34. GRAMMAR: Indefinite Pronouns and Adjectives [les adjectifs et pronoms
indéfinis]

Indefinite adjectives (oadjectifs indéfinis) are words that, just like regular
adjectives, are attached to a noun and assign a certain quantity to it. The
difference from articles is that the assigned quantity is usually imprecise or
vague. Indefinite pronouns (pronoms indéfinis) serve the same function, but as
pronouns—they stand in place of a noun.

Les adjectifs indéfinis

- Quelques! parents se sont plaints. |- Some parents have complained.

- Plusieurs? enfants sont turbulents. |~ =2everal children are restless.

. 3 . e s L - Certain/Some cars were stolen.
- Certaines” voitures ont été volées.

- Certain/Some bikes were stolen.

- Certains vélos ont été volés.

- J’ai essayé différentes* méthodes.

- I have tried several methods.

- J’ai corrigé différents test. - I have corrected several tests.

- Chaque® voyageur doit se faire - Every traveler must get tested.

tester.

- Toute® la page est illisible. - The entire page is unreadable.
Toutes les pages sont illisibles. All pages are unreadable.
Tout le texte est clair. The entire text is unreadable.
Tous les textes sont clairs. All texts are unreadable.

1,2 Always plural !
3. Certains => masculine, plural ; certaines : feminine, plural

4, When “différent(e)s” comes before the noun, it means “several” or “various”
(i.e., multiple items). When it comes after the noun, it means “different” in the
sense of not the same (i.e., unequal or distinct).

(1) J’ai passé différents test avant d’étre admis.
[I took several tests to be admitted. ]

(2) Tu n’as pas eu Le méme test ? Non, nous avons passé des tests
différents.
[We took different (unequal) tests.]

5. « chaque » always singular !

6. Tout / toute (singular) mean « entire », « whole » : the entire book, the whole
journey. 1In the plural « tous / toutes » are translated as « all ».




Les pronoms indéfinis

-Voila mes notes guelgues- unes(1) sont
bonnes, plusieurs sont moyennes et

certaines(2) sont excellentes.
Chacune(3) est basée sur des tests.

-Quelgu’un a frappé mon chien.

-J’ai vu guelque chose qui puisse vous
intéresser.

-Elle raconte n’importe quoi, il ne faut
pas 1’écouter.

-N’importe qui peut faire cet exercice !

-D’autres veulent reporter le test a
demain.

1. Quelques-unes = feminine ;
quelques-uns = masculine

2. certains = masculine ;
certaines = feminine

3. chacune = feminine ;
chacun = masculine.
Only singular !

- These are my grades: some are good,
several are average, and some are
excellent. Each one is based on tests.

- Someone hit my dog.
- I saw something that might interest
you.

- She says just anything-you shouldn't
listen to her.

- Anyone can do this exercise!

- Others want to postpone the test until
tomorrow.




